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sy HDMI Cable Connection
;ﬁ Connect HDMI cable to HDMI terminal at the back of product Connect the remaining cable terminal
to HDMI terminal at the back of digital TV.

- Gerat via HDMI-Kabel anschlieBen
SchlieRen Sie das HDMI-Kabel auf der Rickseite des Gerates an. Schlielen Sie das andere Ende des
HDMI-Kabels am HDMI-Eingang Ihres TV-Gerates an.

I I Connexion Cable HDMI
Branchez le cable de connexion HDMI a l'arriere du Xtreamer Wonder. Branchez le cable
HDMI restant a I'arriere de votre TV numérique.

Conexion por cable HDMI

Conectar un extremo del cable HDMI al conector trasero del Xtreamer Wonder, y el otro

extremo al conector de entrada HDMI del televisor. Asegurese de distinguir correctamente los
conectores de entrada y salida.
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MNoakntoyeHune HDMI

YctaHoBute kabenb HDMI B pasbem HDMI, pacnonoxeHHbIi Ha 3aHel naHenu meavanneepa.
[pyroi koHel, kabensa BcTaBbTe B pasbeM HDMI, pacrnonoxeHHbli Ha 3afHet naHenu Teneen3opa.
Cobntogaiite OCTOPOXKHOCTb, YTOObI HE NepenyTaTh BbIXOAHOW Y BXOAHOW pa3beMmbl.

HDMI Cablg Connection
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Koneksi Kabel HDMI
Sambungkan kabel HDMI ke terminal HDMI yang ada di belakang produk, lalu sambungkan kabel HDMI
berikut ke terminal HDMI yang ada di belakang TV
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Chipset:

Processor: Quad Core Amlogic $S812-H(w/ Dolby+DTS)
Cortex-A9 upto 2.0GHz

GPU: 8 Core GPU: Mali-450

Memory:
FLASH: 16GB eMMC ver 5.0
SDRAM: 2GB DDR3

0S & Ul:
0OS: Android™ KitKat 4.4
Ul: Xtreamer ver 2.0

Size:
Weight: 190 grams including WIFl antenna
Size: 166x138x28mm

Wireless Connectivity:
802.11 b/g/n Wi-Fi
AirPlay, Miracast and DLNA support

Video Output:
HDMI™ 1.4

Audio Output:
HDMI™ 1.4
SPDIF optical

Power:
DC 5V, 2A adapter included (CE, FCC, CCC certified)

Peripheral Interface:

RJ-45 Ethernet jack (10/100Mbps)
Micro SD card reader

USB 2.0 HOST port x 3
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Specification

Supported Video Format:
AVI/RM/RMVB/MKV/WMV/MOV/MP4/WEBM/
DAT(VCD format) VOB(DVD format)/MPEG/MPG
/FLV/ASF/TS/TP/3GP...etc

System optimization:
Airplay & DLNA by Airpin
XBMC Plugins & Repo
Setup Wizard

Sound:

Supported Audio Format: MP3/WMA/WMV/
APE/OGG/FLAC/AAC...etc

Dolby Digital & DTS Master Audio 5ch output
5CH & 7CH passthrough

Requirements:

with online services.

Package Content:
Multilingual support:
English, Russian, French, German, Spanish,
Hebrew, Arabic, Chinese, Korean, Dutch,
Portuguese, Polish & many more as supported
in Android™ KitKat 4.4

HDMI 1.4 Cable

5V 2A Power Adapter
AirMouse (remote control)
Quick start guide

AirMouse:
Included

Gmail account, and minimum WiFi or LAN may
be required to activate Xtreamer Wonder features/updates

Xtreamer Wonder (WiFi 802.11n Antenna built-in)

This device and its antenna must not be located or operating in conjunction with any other antenna and transmitter. This device complies

with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that

may cause undesired operation.

NOTE: The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized modifications to this equipment.

Such modifications could void the user’s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off

and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate

the equipment.
When using the device, ensure that the antenna of the device is as least 20 cm away from all persons.
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Cable/ADSL/VDSL Modem
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Cable port on the wall
.
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Wireless IP Sharing Router
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»= Network Connection (LAN, WiFi)

=N
ralnx Xtreamer Wonder supports wired and wireless network allowing you to stream
multimedia files locally or enjoy a vast variety of online content.

- Netzwerk- Anbindung (LAN, WiFi)
Dank seiner Netzwerkanbindung (LAN) bietet der Xtreamer Wonder Zugriff auf Ihre freigege-
benen Dateien im Netzwerk.

Connexion Reseau (LAN, WiFi)
I I Le Xtreamer Wonder prend en charge vos différents partages réseau dinsi que iaccés a
vos fichiers multimédia.

Conexion Network (LAN, WiFi)
Xtreamer Wonder soporta conexién red ethernet por cable para acceder a la red local.

HIERZ HZA (LAN, WiFi)
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MopknioyeHme K ceTn No npoBoAy unu 6ecnpoBOAHON CBA3N
Xtreamer mynsTumMeaua nneep nogaepxusaeT paboTy no npoBoAHon unu GecnpoBOAHON ceTu Ans
[0CTyna 1 BOCNpoM3BeaeHNS MEAUAKOHTEHTa 13 CeTu.

Network Connection (LAN, WiFi)
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Koneksi Jaringan (LAN, WiFi)
Xtreamer Wonder mendukung jaringan untuk dipakai bersama sebagai media penyimpanan
jaringan (NAS Network-attached storage).
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Optical Connection
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ENJPZ Optical Cable Connection

4R You can enjoy high-quality sound 5.1CH if the audio device is an amplifier or a receiver with optical
output cable input terminal. Connect optical cable to Optical, the optical output terminal of Xtreamer
Wonder as shown above. Then, connect amplifier or receiver to enjoy 5.1CH.

[l Cerét via optischen-Kabel anschlieRen
GenielRen Sie hochwertigen 5.1 Kanalton, indem Sie den Mediaplayer mit einem optischen Kabel an
Ihren Verstarker/ Decoder anschlieen. Verbinden Sie hierzu den optischen Ausgang des Mediaplayers
mit dem entsprechenden Eingang am Verstarker.

I I Connexion Cable Optischen
Vous pouvez profiter d'un son de haute qualité 5.1 CH si le périphérique audio est un amplificateur ou
un récepteur avec entrée optique. Branchez le cable optique du Xtreamer Wonder vers I'entrée
Optique du récepteur comme indiqué ci-contre.

Conexion por cable éptico

Para obtener sonido de alta calidad 5.1 debe utilizar uncable de audio digital 6ptico o HDMI 1.3.
Conecte el cable dptico desde la salida del Xtreamer Wonder a la entrada de un amplificador

de audio con entrada de audio digital dptica para obtener la maxima calidad de sonido posible.
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MopknioyeHne onTuyeckoro kaéens

Bbl cmMoxeTe HacnaamTbCA BbICOKOKa4YecTBEHHbIM 3BykKom 5.1CH, ecnv B kadecTBe ayamo yCTpouncTBa
MCronb3yeTcs ycunuTerb WU MPUEMHMK C Pa3beMoM [Afsi MOAKIYEHUs OMnThyeckoro kabens.
Mopkntocute onTuyeckuin kabenb B pasbem Xtreamer kak Noka3aHo Ha PUCYHKe Bblle. 3aTem NoAKNoumTe
yCUNUTENb UK NPUEMHKK AN nonyveHns 3syka 5.1 CH.

Optical Cable Connection
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Koneksi Kabel Optical

Anda dapat menikmati suara dengan kualitas tinggi hingga 5.1 kanal jika audio disambungkan ke amplifier
/ receiver dengan menyambungkan kabel Audio optic ke terminal. Sambungkan kabel optik ke lubang
optical, gambar optical output terminal seperti gambar yang ada di Xtreamer, lalu sambungkan ke
amplifier / receiver untuk menghasilkan kualitas suara mencapai 5.1 kanal.

SeTER:
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External Storage Connection

~

External stora e Connection
Connect USB cable to an external USB storage device of your choice.

N/
/N

Externe Datentrager anschlieBen
Schliel3en Sie externe Datentrager mittels USB-Kabel an den riickseiten USB-Anschluss an.

Connexion Disque Dur Externe
I I Branchez le cable USB au Xtreamer Wonder et a I'arriére du stockage externe

Conexion de unidades externas de almacenamiento
Conecte sus dispositivos externos de almacenamiento (discos duros, memorias USB, DVD, etc) a los
puertos USB-HOST del Xtreamer Wonder para reproducir sus contenidos multimedia.
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MopkniouyeHne BHELWHUX HAKONUTENbHbIX YCTPOUCTB
Mopkntovarite BHelwHWe ancku no USB kabento k nneepy. Kapt-puaep: Mogkntovante

External storage Connection

nIX'N [ION'X |70 712N

Sambungkan kabel usb ke terminal host usb yang berada di belakang external storage card reader:
masukan card yang didukung seperti SD,MMC.
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Part Name

Requirements

Compatible

Sign in

Usermame
® |
Password
by GoOgle
Power ¢ e |
Vol WiFi 802.11n Stay signed in
. up/down Antenna

ot Right built-in inside U820 Ptlos; Can't access your account?
Up, Down Page port x

up/down

Power Optical
HDMI

TpeboBaHus
[ns Toro 4To6bl BOCMONb30BaTLCH BCEMU (DYHKLIMSAMU KOHCOMW, BaM NOHaA00UTCS akkayHT B
Gmail n goctyn k NHTEpHETY.

SN|P”Z Requirements
ralnx Please note that Gmail account is required for you to enjoy the full potential of the Xtreamer
Wonder system as well as Internet connection for access to Web-based games and services.
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_ Requirements
- Erforderlich 77— Dl — B 2% R 2272 U2iEGmail 7 47 v b S BT,

Een Gmail-account is vereist om alle gebruiksmogelijikheden van de Xtreamer Wonder en de

internettoegang voor Web-gebaseerde services en spellen ten volle te benutten. N0 YT
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Vereist
I I Please note that Gmail account is required for you to enjoy the full potential of the Xtreamer Persyaratan
Wonder system as well as Internet connection for access to Web-based games and services. Harap diingat bahwa Akun Gmail diperlukan untuk dapat menikmati potensi penuh dari sistem
Xtreamer Wonder dan koneksi internet untuk mengakses permainan dan servis berbasis web.
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. ) m— Se requiere una cuenta d_g Gmail para poder disfrutar de tpdo el potenc_la_l del sistema de Xtreamer B EEEOmaillk S L= 4 Xtreamer BaseCami&TIaE, BN EEEISIEE AR
ng ht click }N(\)/Udgr, asi como conexion a Internet para acceder a los juegos y servicios basados en R R FIRS
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SNP= Setup Wizard MeHepkep YcTaHOBKM SNz Google Play Store Google Play Store
I When you switch your Xtreamer Wonder for the first time, a Setup Wizard will help you to i Mpy nepBoM BKIOYEHUM KOHCONMK, MacTep YCTaHOBKM MOMOXET BaM HaCTPOUTL NPUOOP Tak, YToOb! Zals Xtreamer Wonder is fully compatible with Google Play Store apps. Please note that not all the i Xtreamer Wonder coBepLUEHHO COBMECTUMA C npunoxeHusimm n3 Google Play Store.
customize the device to uniquely suit your needs. OH MOHOCTbLH YAOBMETBOPSAI BaLUM NOTPEGHOCTU. applications might be suitable for high-definition TV screens. OpHako He Bce NpUInoXeHust paspaboTaHbl A5 TENE3KpaHoB.

Setup Wizard
™Y P

Y Google Play Store
e b7y T — RT3 LA b TTI A AR A RS 24 KT B I TEET, I Coodle Play Store

] Setup Wizard At¥lZGoogle Play Store7 7V —>av LD HIEDBH D ETH 2TOT 7V 5 —> av ~OFIEELRGES

Nachdem Sie das BaseCam zum ersten mal eingeschaltet haben, wird ein Setup Wizard Den Xtreamer Wonder is 100% compatible mit Google Play Store apps. 25D TEHYEEA,
starten und Ihnen behilflich sein das Geréat nach lhrem persénlichen Wunsch ein zu stellen. Achtung bitte: nicht alle verfligbare apps sind ge-eignet fur wiedergabe auf HD Fernseher ! - ,
— . NNTAN QUX — 212 7Y NI'XPY79XRN NN
== NTIAWY? 1'WONN NMTAN 7W DRIWRIN DFTYX NIR 721 (1170 11T 1192 AX1 1'WONN W NIYRY N7 Google Play Store = 11DN' 127 NNIWNY .wmnvml;mm 2212 72U nIP*7OKRN NN nxﬂ'rm X'nwd nyvan Wonder-n
Setup Wizard .N'pEn NIYNAY A'TI707 DRNINN [DIN] 0'AXIN DYI'R DNT7170 M'WON 1Y AND1Y D!
I I Nadgt u uw Xtreamer Wonder voor het eerst aanzet, zal een setup-wizard u helpen het toestel : I I De Xtreamer Wonder is volledig compatible met de Google Play Store apps. ! !
naar uw specifieke wensen in te stellen. B Ahli Pengaturan Gelieve er rekening mee te houden dat niet alle apps geschikt zijn voor HD tv-schermen ! B Google Play Store
Apabila Anda beralih ke Xtreamer Wonder untuk pertama kali, sebuah Ahli pengaturan akan Xtreamer Wonder sepenuhnya kompatibel dengan Aplikasi dari Google Play Store.
Asistente d . » membantu Anda untuk menyesuaikan perangkat untuk dapat memenuhi kebutuhan Anda. mmm" Google Play Store Harap diingat bahwa tidak semua aplikasi bisa cocok dengan televisi beresolusi tinggi.
— sistente de conftiguracion i . . .
i Cuando enciendesgtu Xtreamer Wonder por primera vez, un asistente de configuracion te 'R BEES - )légf?a?g \gﬂngf E;Szrga(:z]: rljltoetg?jr:sp glsbfpﬁggclﬁigg Ifffé%ﬁe?%c?&%%ﬁa@%rse}?arg'pantauas ATEE
ayudara a personalizar el dispositivo para adaptarse a tus necesidades de forma exclusiva. ) V=t SEn WEHE T N MELER P VS 3 AT s A -
Y P P P P ERBEXtreamer BaseCam, RBASH A BEX MEALRR. de television de alta definicion. Bl ceomer Wonderse & ¥ ARRAENF, HEEHIEFRaNNREEAEEBNFE.
M3z| OFHAL . ) o E fofidndu . . ) T 12 Z2j0| AE0] ==mm Google Play Store . ‘
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k‘lm AirMouse Tips Settings Tips 3 ” 1 s »
ral Please remember to connect the Air Mouse USB receiver before trying to operate the device. If the LED on the HES 4 - &4 sio] HIELAPHS RUStEZ, R L 2HS U HZSHUAIL. v f ' S, ; ¢ Wi Find P ¥ ] '
AirMouse is flashing — it's advisable to replace the batteries.Click on the ¥ button to switch between the SHH A3 - TV Off 2| 3t KO|2E 2H5H7| /I, Settings -> A/V -> Screen Size Ofl0IAM Y&7|E SoliA HE 28 JH-LCH ry & Ll = | n 4 f s '\3 + v ,.’I
AirMouse and the regular remote control functions. Click on the POWER to put the Wonder on standby. 2|2 MY - Yste 20|28 H5H7| 5iM, Settings -> A/V -> Audio Output HIF0Af Y8715 SaHA BF 2 HZTLct . 3 U0 . L, S ik | - ilmn
Without operation for about 30 seconds, the AirMouse will enter sleep mode. Press any key to wake it up. EATH S M - 0|Q] 2321 ofelf Zo| H|ATHE&7|7] 54, Settings -> A/V -> Hide Virtual Keys 0|0l A 1 ' ) ; k | ok vl
YIS SollM 4 Hl23HE s N | Fgm F ! . , Ixs er -
Settings Tips ! R u ar AT ity
Network — please note that only one network connection is supported at any time so you can only connect to Wired or CoBeTbl no AirMouse
Wireless LAN. i He 3abyaste noaknioumnte MUHK-NpueMHuk USB nepen Tem, Kak ncnonb3oBatk Nynst. Ecnv Ha nynste-MbiLuke
Display — to adjust the screen to fit your TV, go to Settings -> A/V -> Screen Size and use cursor arrows to change values. HaumHaeT muratb Nnamnodka LED, 3ameHuTe 6atapeikv.Haxmure Ha kHonky ‘€, 4ToObl nepekniounTs
Audio setup — to set your desired audio output mode please navigate to Settings -> A/V -> Audio Output AirMouse B pexvm AUCTaHLMOHHOTO NynsTa u obpaTHo. HaxmuTe Ha kHonky POWER, 4tobbl MHMUMMpoBaTh
Hide taskbar — to hide the taskbar in the bottom of the Main screen, navigate to Settings -> A/V -> Hide Virtual Keys pexxum cHa Ha Bawem Wonder. Ecnu He ncnonbaoath AirMouse B TedeHue NonymyHyTbl, Nprubop nepenaeT B
pexum cHa. HaxkmuTe Ha ntobyro KHOMKY, 4ToBbI MPoaomKkMTe paboty
- AirMouse Tips CoBeTbl N0 HaCTpoMKam
Bitte zu erst den Air Mouse USB empfanger anschliessen bevor Sie anfangen das Gerét zu benutzen. Wenn der LED CeTb — NOMHUTE, YTO TOMNLKO MIienep MOXeET paboTaTh TOMLKO C OAHUM TUMOM CeTU. Bbl He MOXeTe 1CNonb3oBaTh
am AirMouse blinkt — Batterien wechseln ! Driicke die \ﬁ} taste zum wechseln zwischen Air Mouse und normales OHOBPEMEHHO MPOBOSIoYHY0 ceTb 1 Wi-Fi. ]
Fernbedienungs-betrieb. Driicke die POWER taste zum schaltet der Wonder im standby. Wenn der AirMouse langer 3}‘93"' — uTOGbI noaorHath pasmep CUCTEMHOTO SkpaHa Mo/, BaLll TB, HanpasnsTecs B Settings -> AV -> Screen
als 30 sek. Nicht bedient wird, schaltet es automatisch zum Sclaf-modus. Zum aufwachen — driicke sonstige Taste. Size 1 NCMoNb3yiTe KHOMKN-CTPESTKA.
HacTporiku ayamo — Bbl MoxeTe HaiiTn ux B Settings -> A/ -> Audio Output
Einstellungen Tips CnpsiTaTtb NaHenb 3agay — Bbl MOXeTe yOpaTh € 3kpaHa naHerb 3aaad B Settings -> A/V -> Hide Virtual Keys
Netzwerk — Kein Unterstltzung fiir mehrfachen netzwerk-verbindung, das heist: verbindung mit Netzwerk durch
WiFi oder Netzwerk-kabel, nicht beides gleichzeitig. AirMouse Tips
Schirm — Bildgrésse am Fernseher anpassen: Einstellungen -> A/V -> Bildgrosse und bediene die Pfeil-tasten zum andern. o BB E 2 TSI, L7 —2 7 ADZ(EIHET 202 ENRLTLE S, MUSIC/RADIO
Audio Einstellungen — Um den gewﬁnschtgn Audio wiedgrgabe zZu éndelrn: Einstellungen -> A/V -> Audio Wiedergabe. L7 ADLEDASIAL 7258y 71 — A S LT S0, Learn more at: Join our community at:
B e rharer ob-Mhens M unteren Tell des Hauptsehims zu verbergen: TP IADT KIS WL =) €I T 5, www.xtreamer.net/Wonder  http://forum.xtreamer.net
LT —RVADNRT = KGRI LT —FICAD £,
L7 =Y AEIOBMEAL R ER) —7E—FICADE T ERBX -2y =427y 7 LET 9.0
I I AirMouse Tips \ -' 2
LET OP ! Sluit eerst de Air Mouse USB ontvanger aan voor u het toestel probeert te bedienen. Indien de LED op de Settings Tips ] AirMouse Tips K 1T\~ % o PANDORA
AirMouse knippert wordt geadviseerd de batterijen te vervangen. Druk op de ' knop om te wisselen tussen de 2y MT— DB - — B CE 2Ry MY — 20 E DT AR E IR O L T R, Harap diingat untuk menghubungkan Air mouse USB receiver sebelum mencoba untuk mengoperasikan - J the social music revolution 2 erat i
Air Mouse en de normale afstandsbedienings functies. Druk op de POWER knop om de Wonder op standby WREE — TVIC & 7294 X138 21212 Settings -> A/V > Screen Size A= 2—TH A% — & flioTREL T, perangkat. Jika LED pada AirMouse berkedip - disarankan untuk segera mengganti baterai. : :

o B . . ) ) N Klik pada tombol ‘& untuk memindahkan antara Mouse Air dan fungsi remote control biasa. Klik pada

- T Ml S - - —a—TH ¥ — o THE f ; ; et

* ﬂ.mﬁf j Tq’ﬂ’n‘ﬁ/\t’i"ﬁ‘? ‘ui Sitlings > A/VV\ > :\1’1;110 ’Ou;put J.)‘ ‘1 ffyrjf %1}%0Tnﬁ;tl,‘iﬂ‘o tombol POWER untuk menempatkan Wonder ke mode standby. Apabila Lebih dari 30 detik tidak ada
FAIN—RRTRE ~ AV A7) =¥ D TRICHHI A7 3= ZETICI3 Settings -> A/V > Hide Virtual Keys aktifitas, AirMouse akan memasuki mode tidur. Tekan sembarang tombol untuk mengaktifkannya kembali.
SR 2= TH ¥ —2loTRELET,

te zetten. Als de AirMouse langer dan 30 seconden niet wordt gebruikt gaat deze automatisch in de slaap-stand.
Druk een willekeurige knop om weer te activeren.

Instellingen Tips

Netwerk — Er wordt maar 1 netwerkverbinding ondersteund dus u kunt alleen verbinden met WiFi of via network-kabel. Tips Pengaturan

Beide ge'_“kt”d'g is niet mogelijk. . A i ) — AirMouse v7¢7 0'9"0 Jaringan - Perlu Anda ketahui bahwa hanya salah satu koneksi jaringan yang mendukung dalam saat

Schelfm om _de beeldgrootte in te stellen op die van uw scherm, ga naar Instellingen -> A/V -> Schermafmeting en XX .USB-n ynnY Awonin nwon 197 USB-n 0970 NIk 01907 19T KIX bersamaan sehingga Anda hanya dapat terhubung ke Wired atau Wireless LAN.

gebruik de pijlties-tostsen om de waarden te veranderen. ) TI77100 DX 97NN7 NN VANY [0'0 NT,NINANN 07WAY “T7"0 NN DX Display - Untuk menyesuaikan tampilan layar agar sesuai dengan tampilan di TV Anda, Silahkan masuk

Gelu'lds_lnstellllngen — om de gewenste geluidsinstellingen te veranderen. Ga naar Instellingen -> A/V -> 220 U7¢7 VWD TIK YDANI ATV 0N 7Y GNNY MO N7IYD DX 7'7TN1 NN ) UNod 7w nx'n ke menu Settings -> A/V — Screen Size dan gunakan kursor untuk pengaturan. ) ) tums
Geluidsinstellingen. ) . ) .Wonder-n 1'won Nx Mon Power N> %y n¥'n'7 .n1Tna MI7'wo NX 7770 noon nx'n? Audio setup - Untuk mengatur mode audio suara sesuai yang Anda inginkan , Anda dapat ke menu I | L " into music
Taakbalk verbergen — om de taakbalk onderin het hoofdscherm , ga naar Instellingen ->A/V -> Verberg virtuele toetsen. WY Wiz D 7 NN .1 AN ny 09wn 1w nmw 30w NiTe K99 Settings -> A/ -> Audio Output " 4

Hide taskbar - Untuk menyembunyikan taskbar di bagian bawah layar Utama, anda dapat mengarahkanya

2'WINN DNTANT D191 ke menu Settings -> A/ V -> Hide Virtual Keys

mmmm AjrMouse, consejos de utilizacion. J'NT-2 DN2Y 79 12N 1YTaN7 [N K7 (WiFD) roin7x ix (LAN) iz 2200 1 man' (ma D 27 mw - nen
i Por favor, recuerde que debe conectar el receptor USB Air Mouse antes de operar con el dispositivo. Screen Size <AV <nNTan? D7 01700 1007 PYNNN 7T IR D'RNN? 7N 7V - DAIXN
Si el LED en el Air Mouse parpadea es aconsejable sustituir las pilas. . . Audio Output < A/V < NNTaN7 107 ,NN'RNNN TARON NX'Y' DX Y TaN7 N 7Y - ynw v oo d o s =
Haga clic en el botén de 'l para cambiar entre el AirMouse y las funciones normales del mando a distancia. Hide Virtual Keys< AV < nnTan7 127 ,'x1n 1000 'NNNN NMoN7 Man 7 - NIN'UNA NIY 1Non = waLLu:mLf\ﬂgflU%aiLma o s cw e 4 o
Pulse POWER para poner el Wonder en modo de espera ngeL aasudngmgeaduasuasisnddiiuiasesdawdaldou
Si durante unos 30 segundos no detecta actividad, el AirMouse entrara en modo de reposo. Pulse cualquier tecla para activarlo. e SEREIER mvl:ﬂ llﬂﬂﬂﬁ:‘"““ﬁ*““‘"im*“%u “:“W";”mfw":Jﬁﬂmwﬁmﬁ
: BAEZANBE M RIUSBI LR KK, AIRLEDATINNE, 1E&RAIEHREM natla B iiladsumsinausswinsuasisnduazilanasulnsasssam
Configuracién 12 BE BT T RS AT 2 IR, IPOWERSEF/ % Wonder. nadu Power Button 1Nad9a1ul% Wonder iinlvapuanusiute
Red - por favor tenga en cuenta que sdlo puede disponer de una conexion de red en cada momento, por lo que sélo puede 30N TIRIE, YRR, REERmEE wialailaldaru 30 Funit uesindezitlnanady nadulailmdasunmsieu
conectarse a LAN alambrica o inaldambrica. o o & o E .
Display - para ajustar la pantalla para adaptarse a su televisor, vaya a Configuracién -> A/ V -> Tamafio de la pantalla y utilice RERT varuswneanunseee o o ) g e . . N
las flechas del cursor para cambiar los valores. MEIRE — BT (B &) EEMEE, BXHEB % (LX) iaish - insasasiinisidensaliudfiaznilaiingsaving aaliswsadensdadiaisawuuiimeuazlSmewsaniuld
Configuracion de audio - para ajustar el modo de salida de audio deseada, vaya a Configuracion -> A/ V -> Salida de Audio RBREB-EARLRE > A/VIRE > REFNKEE, B (BAMRBITRERE R R mauanona - n3usunwlinadiiusaiiinlalnalun setting > A/V > Screen Size uazlWldgnasinaigasifansnn

Ocultar barra de tareas - para ocultar la barra de tareas en la parte inferior de la pantalla principal, vaya a Configuracién -> A/ V SHRE - BYRSZE> A/VIRE > FEREERFSER nspeAndes - n1sAeAaiNnzasFesiinlalaelUii setting > A/V > Audio Output
-> Ocultar teclas virtuales REELUIRB - BT RIRE > A/VIRE-> BRELIREXE /T E LIRS nMsdaumasung - iiefiazdaumanusnanuatsaasniaanan TUR setting > A7V > Hide Virtual Keys




